
Unidad de Alarma LTO4 
Base Plana y Sensor
(SLD101-B, SLD101-W)
Kit de instalación con 
Tornillo (DGD403)

Atención: Si va a fijarlo en una pared, 
utilice únicamente dispositivos 
portátiles. Las tabletas son muy 
pesadas para ser exhibidas en esta 
posición.  

Si el cable de alimentación se encuentra en 
la superficie del exhibidor, ingrese el cable 
de alimentación por el conducto de la base 
y sáquelo por la apertura en la parte 
posterior de la base. Encaje la base a la 
placa desmontable.  Atención: Aplique 
fuerza según amerite para calzar la base 
en la placa.

6a

Instalación de la  Base:
Si el cable de alimentación atraviesa el 
exhibidor, perfore un agujero de un 
mínimo de 19mm (o una ranura de un 
mínimo de 9mm) en el exhibidor. Limpie 
los escombros de la superficie.

1 Retire la lámina transparente de un 
lado del adhesivo y aplíquelo en la 
base de la placa desmontable.

3a

Retire la lámina transparente del adhesivo 
en la base de la placa desmontable. 
Presione la placa contra la mesa por un 
mínimo de 10 segundos. 
Atención: Asegúrese de que la hendidura 
de la placa se encuentre ubicada en la 
parte posterior y que el agujero del pistón 
se encuentre por encima de la superficie 
del exhibidor.

4a

Hacia los 
cables

Opcional:
Instale los 2 tornillos en la placa 
desmontable para mayor 
seguridad. 

5a Si coloca el cable a través del agujero 
en el exhibidor, pase el cable por la 
placa desmontable y el agujero (o la 
ranura) del exhibidor. Encaje la base a 
la placa desmontable. 
Atención: Aplique fuerza según 
amerite para calzar la base en la 
placa.

7a

Incluir Función Desmontable:2a

CONTENTS: One pad saturated in 75%

Isopropyl Alcohol

DIRECTIONS:  Apply topically as

needed to cleanse surface mounting area.
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Agujero del pistón

Determine si va a utilizar la función desmontable. Si 
la utiliza, limpie la superficie del exhibidor y la base 
de la placa desmontable con la toallita de alcohol 
surtida. Déjelo secar por completo.



Atención: Asegúrese de que el 
pistón de la parte de abajo de 
la base ejerza presión contra la 
parte superior de la superficie 
del exhibidor.

8a

Opcional:
Para instalar el kit de instalación de la base 
con tornillo opcional (DGD403), ensarte el 
tornillo en la base.

7b

Sin Incluir Función Desmontable: 
Si no utiliza la función desmontable y 
coloca el cable de alimentación a través de 
la superficie, inserte el cable de 
alimentación a través del conducto de la 
base y sáquelo por la apertura en la parte 
posterior de la base. Encaje la base a la 
placa desmontable.  Atención: Aplique 
fuerza según amerite para calzar la base 
en la placa.

2b

Hacia la parte 
posterior de la base

Si coloca el cable a través del exhibidor, 
dirija el cable a través de la placa 
desmontable. Encaje la base a la placa 
desmontable.
Atención: Aplique fuerza según amerite 
para calzar la base en la placa.

3b

Hacia la 
parte 
posterior 
de la base

4b Instale los 4 tornillos.

Limpie la superficie del exhibidor y 
la placa desmontable con la 
toallita de alcohol surtida. Déjelo 
secar por completo. 

5b

DIRECTIONS:    Apply topically as

needed to cleanse surface mounting area

KEEP AWAY FROM EY

DIRECTIONS: 
needed to cleanse

Retire la lámina transparente de un 
lado del adhesivo y aplíquelo en la 
base de la placa desmontable.

6b Retire la lámina transparente 
del adhesivo en la parte de 
abajo de la base. 

8b



Instalación del Sensor:
Limpie el dorso de la mercancía con 
las toallitas de alcohol surtidas. 
Déjelo secar por completo.

1

CONTENTS: One pad saturated in 75%

Isopropyl Alcohol

DIRECTIONS:    Apply topically as

needed to cleanse surface mounting area.

FOR EXTERNAL USE ONLY

KEEP OUT OF REACH OF
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KEEP AWAY FROM EYES

AND FIRE

Si utiliza el kit de instalación con 
tornillo, acople la placa y la 
tuerca sobre el tornillo y 
apriételo contra el exhibidor.

11bColoque la base encima del agujero. La 
base puede ser instalada con el cable 
hacia arriba o hacia abajo. Si se coloca 
hacia abajo, se tendrá que utilizar un 
conector de alimentación de tableta más 
largo. Presione la base contra la 
superficie por un mínimo de 10 segundos.  

9b Atención: Asegúrese de que el 
pistón ubicado en la base esté 
presionado contra la superficie 
superior del exhibidor.

10b
Para Todos los Métodos de Instalación: 
Conecte el cable de alimentación en la fuente de 
alimentación (fabricante de equipos originales 
(OEM) o InVue). Enchufe la fuente de alimentación a 
una toma de corriente.

Conecte el conector de 
alimentación al sensor. 

4Para sacar la placa de la mercancía del 
sensor, gírela en el sentido de las agujas 
del reloj y arránquela del sensor.  

3Utilice la broca T-20 para sacar 
el tornillo que sostiene el sensor 
a la placa de la mercancía. 
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Opcional:
Conecte el sensor auxiliar micro USB al 
puerto en la parte de posterior de la 
base.  Atención: El puerto auxiliar no 
suministra energía.

11a

Utilice la broca T-20 para apretar el 
sensor a la placa de la mercancía. No 
la apriete en exceso. 

6Enganche la placa de la mercancía al 
sensor. Gire la placa en sentido contrario a 
las agujas del reloj para encajarla en su sitio.

5 Coloque el sensor en la base y retire la 
lámina transparente del adhesivo que se 
encuentra en la placa de la mercancía. 

7 Opcional:
Si utiliza una placa LSE, alinee la ranura de 
la placa LSE con el pistón y la ranura del 
sensor, como se muestra a continuación. 
Presione por un mínimo de 10 segundos.

8a

Retire el papel al dorso de la placa 
LSE.

8b Coloque la mercancía hacia el 
centro del sensor (y la placa LSE, 
si la va a utilizar), y presione por 
un mínimo de 10 segundos. 

9 Conecte el conector de 
alimentación a la mercancía. 

10



Opcional:
Conecte el sensor auxiliar ubicado 
en la parte extrema del dispositivo 
al dispositivo de accesorio de 
producto. 

11b Opcional:
Un sensor de lazo Zips! (ZA3002) 
puede ser utilizado con el ancla 
ubicado en la parte posterior de la 
base. Ensarte el sensor de lazo a 
través del ancla, páselo por dentro y 
conecte el extremo final de la alarma 
a la mercancía. Por favor, vea las 
instrucciones incluidas con el sensor 
de lazo (ZA3002) para más detalles. 

12 12 Utilice la llave IR para activarlo.

Desmontar la Base:
Utilice la llave IR para desactivarla.

1 Si utilizó el kit de instalación con 
tornillo, destornille el tornillo de 
la base. 

2 Si utilizó la función desmontable, 
desmonte la base de la placa. 

3 Retire los tornillos que conectan la placa 
desmontable a la mesa (si fueron utilizados). 
Utilice el accesorio de raspador 
multiherramienta (DNTX93) para despegar el 
adhesivo que se encuentra entre la placa y 
la superficie del exhibidor. 
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Retirar el sensor:
Utilice la llave IR para desactivarlo.

1 Utilice la multiherramienta InVue 
(AF6313) con el accesorio de 
desmontaje en la ranura de 
desmontaje para torcer y despegar el 
adhesivo que une la placa a la 
mercancía.

3Desconecte el conector de 
alimentación de la mercancía. 
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